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Titre de la thèse : Cοmment étayer la cοnstructiοn d'une sécurité linguistique chez des futurs 

enseignants et prοfessiοnnels du FLΕ ? 

Résumé  

Objectif : Faire une étude de l’accompagnement dans la construction de la sécurité linguistique 

en milieu exolingue en vue d’avoir une influence positive dans les performances orales des 
apprenants argentins hispanophones du français.  

 
Les performances orales des étudiants en langues étrangères semblent être conditionnées par le 
jugement qu’ils font de leur maîtrise de la langue. Cette situation serait aussi conditionnée par 

d’autres éléments contextuels propres des situations d’enseignement-apprentissage. Les échanges 
verbaux jugés asymétriques sont souvent à l'origine de sentiments d’insécurité linguistique. 

Parallèlement, l’image de prestige intellectuel et culturel de la langue française en Argentine 
renforce ce sentiment d’insécurité ou d’illégitimité des enseignants allophones dans leur cadre 
professionnel. 

L’objectif de l’étude est de concevoir, décrire et suivre un dispositif pédagogique 
d’accompagnement au développement d’une sécurité linguistique chez les étudiants des filières 

en langue française de l’Université Nationale de La Plata, Argentine, et d’évaluer ultérieurement 
son impact sur les performances orales desdits étudiants. 
Les données de recherche surgiront des activités proposées au sein du dispositif. Il est mis en 

place dans une matière des filières de formation de professeurs, traducteurs ainsi que la licence 
en langue française à l’Université Nationale de La Plata (Argentine). Ces données consistent en 

des enregistrements de producitons orales ainsi qu’à des entretiens où ils seront confrontés à 
leurs productions. 
En ce qui concerne les analyses de ces données, il est prévu de travailler sur le plan perceptif et 

acoustique des enregistrements des productions orales dans un premier moment. Cette étude sera 
complétée par une analyse de contenu afin de déceler les représentations liées à l’activité de 

production orale en langue additionnelle. 

 

 


